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essere o non essere

Una delle più semplici ed ancora la più importante 
struttura nella lingua cinese è la seguente:

Soggetto + Verbo + Oggetto
Soggetto + Verbo + Aggettivo + Oggetto



Verbo: Essere

Soggetto + (non) essere + Oggetto



Esempi

1.我 是 学 生。

wŏ shì xué shēng. 
Io sono studente.

2.他 们 不 是 学 生。

Tā mén bú shì xué shēng.
Loro non sono studenti.



3. 你是 中 国 人 吗？

Nǐ shì zhōng guó rén ma?
Tu sei cinese?

4. 您 是 谁？

Nín shì shuí ?
Chi e’ lei?

5.这 是 什 么？

Zhè shì shén me ?
Che cosa e’ questo?



这 是 一 件衣服 .
Zhè shì yī jiàn yī fú . 
Questo e’ un vestito.



Grammatica 2 
soggetto+(non)essere+aggettivo



1. De 的

Soggetto + (non) essere + aggettivo + de



白 色 Bái Sè

黄 色 Huáng Sè

红 色 Hóng Sè

绿 色 Lǜ Sè

蓝 色 Lán Sè

紫 色 Zǐ Sè



Esempi

花 是 红 (色) 的。

Huā shì hóng (sè) de.
Il fiore è rosso.

草 是 绿 (色)的。

Cǎo shì lǜ (sè) de.
L’erba è verde.



雪 是 白 (色) 的。

Xuĕ shì bái (sè) de.
La neve è bianca.

雪 不 是 黑 (色) 的。

Xuĕ bú shì hēi (sè) de.
La neve non è nera.



这 是 谁 的？

Zhè shì shuí de?
(Questo e’ di chi?)
Di chi è questo?

这 是 我 的。

Zhè shì wŏ de.
Questo è il mio.



Esercizi

我 的 头发 是 黑色的。

wŏ de tóu fà shì hēi sè de.
[ I miei capelli sono neri.] 

Io ho i capelli neri.

褐色的 hè sè de marrone
红色的 hóng sè de rosso
金色的 jīn sè de biondo
白色的 bái sè de bianco



2. 很 hěn molto



Esempi

1.你的 中 文 很 好。

Nĭ de zhōng wén (shì) hĕn hǎo.
Il tuo cinese è molto buono.

2.我 很 高 兴.
Wŏ (shì) hĕn gāo xìng.
Io sono molto felice.



3. 真 zhēn molto



Esempi

草 真 绿!
Cǎo zhēn (shì) lǜ !
L’erba è molto verde!

我 的 老 师 真 棒！

wŏ de lǎo shī zhēn (shì) bàng!
Il mio insegnante è molto bravo!



Esercizi

草 是 绿 (色)的。

Cǎo shì lǜ (sè) de.
L’erba è verde.

草 真 绿!
Cǎo zhēn (shì) lǜ!
L’erba è molto verde!

草 很 绿!
Cǎo hěn (shì) lǜ!



对话 Duì Huà Dialogo



周：你好 ，小 王！

Zhōu: Nǐ hǎo， xiǎo Wáng！
Zhou: Ciao, xiao Wang!

王：你好 ，老 周！今 天 天 气真 好！

Wáng: Nǐ hǎo, lǎo Zhōu! Jīn tiān tiān qì zhēn hǎo!
Wang: Ciao, lao Zhou! Oggi il tempo e’ molto bello!



周：是 啊！ 天 很 蓝！

Zhōu：Shì ā! Tiān hěn lán!
Zhou:    Si! Il cielo e’ molto azzurro!

王：你 去 哪 里 ？

Wáng：Nǐ qù nǎ lǐ？
Wang:    Dove vai?



周： 我 去 学 校,  你 呢？

Zhōu： Wǒ qù xué xiào. Nǐ ne？
Zhou:     Vado a scuola, e tu?

王： 我 也 是。 你 今 晚 有 空 吗？

Wáng： Wǒ yě shì. Nǐ jīn wǎn yǒu kòng ma?
Wang:     Anch’io. Sei libero stasera?



周： 有 空。 有 事 情 吗？

Zhōu： Yǒu kòng. Yǒu shì qíng ma？
Zhou:     Sono libero. C’e qualche cosa? (Perchè?)

王： 我 想 邀 请 你 去 我 家。

Wáng： Wǒ xiǎng yāo qǐng nǐ qù wǒ jiā.
Wang:     Vorrei invitarti a casa mia.



周：好 的，非 常 感 谢。

Zhōu:  Hǎo de，fēi cháng gǎn xiè.
Zhou:     Va bene, grazie mille.

王：那 晚 上 见。

Wáng：Nà wǎn shàng jiàn.
Wang:    Allora ci vediamo stasera.   

周： 晚 上 见。

Zhōu： Wǎn shàng jiàn.
Zhou:     Ci vediamo stasera.



Parole

花 huā fiore
草 cǎo erba
雪 xuĕ neve
谁 shuí chi
头发 tóu fà capelli
褐色的 hè sè de marrone
金色的 jīn sè de biondo
邀请 yāo qǐng invitare
感谢 gǎn xiè ringraziare
见 jiàn vedere



nǚ zǐ

hǎo



谢 谢

xiè xiè


